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Kapitel 1
Zusammenfassung Projektstand Ende Marz 2010

Kapitel 2 und Anhang 1

Uebersicht iiber installierte und geplante Solarpumpensysteme mit Ausbildung der
BetreiberInnen in

Kap. 2.1 Mali : Installationen

In Mali installierten WS/Solsuisse bis Méarz 2010 15 meist mobile 300-W Solarpumpenanlagen in
den Regionen Koulikoro (5), Ségou (5), Mopti (4) und Sikasso (1) und bildeten die BetreiberInnen fiir
Betrieb und Unterhalt aus. (Weitere 2-3 Anlagen werden bis im Juni 2010 installiert.)

Kap. 2.2 Mali : Planung , Abkldrungen, Vorbereitungen

30 weitere Anlagen wurden in 6 Regionen geplant, abgeklért und vorbereitet, aber es fehlt noch
an der Co-Finanzierung von Partnern fiir Installation und Ausbildung, da immer noch kein
Mikrokreditsystem zur Verfligung steht. /m Lauf des Jahres 2010 sollten weitere 5 - 10 Anlagen
installiert werden konnen.

Kap. 2.3 Burkina Faso, Elfenbeinkiiste, Guinée : Vorbereitung zur Ausdehnung des PP auf
subregionale Ebene : Abkldrungs- und Vorbereitungsmission F.Wirz im Feb/Marz 2010

2 Pilotdemoanlagen in Burkina Faso (Installation im Mai/Juni 2010 )

3 Pilotdemoanlagen in der Elfenbeinkiiste (Installation im Herbst 2010 geplant, Finanz.!)
2 Pilotdemoanlagen in Guinée Conakry (Installation im Herbst 2010 geplant, Finanz.!)

Kapitel 3 Demonstrationen und Promokampagnen (s.Anhang 1)

Kap 3.1 Mali

Diverse mobile und fixe Demoanlagen haben noch nicht das erwiinschte Resultat und geniigend
Kunden gebracht. Das Interesse ist gross, aber der Zugang zur Finanzierung fehlt. Bei weiteren Demos
muss zugleich eine akzeptable Finanzierungsmoglichkeit mitangeboten werden. Das Pilotprojekt wird
deshalb verldngert und im Herbst 2010 soll eine zweite Phase fiir die Regionen Kayes, Sikasso und
Timbuktu mit den erwdhnten zusétzlichen Mikrofinanzangeboten erfolgen (in Zusammenarbeit mit
den neuen Partnern SIDI, AOPP, BMS vorerst flir die Region Kayes, s.Kapitel 9.2)

Kapitel 4 Schwierigkeiten und Verzogerungen bei der Projektumsetzung
Organisatorische, administrative, logistische, terminliche, personelle und aus den damit verbundenen
zeitlichen Verzogerungen auch finanzielle Schwierigkeiten erschwerten und verzogerten die
Projektumsetzung und die Zielerreichung innerhalb der geplanten Projektperiode. Die uspriingliche
Planung stellte sich im Nachhinein als zeitlich zu kurz und inhaltlich wie geografisch als zu
umfangreich heraus. WS/Solsuisse mussten deshalb eine Anpassung an die malische Realitét
vornehmen und schlagen/planen die Verlidngerung des Pilotprojekts bis Juni 2011 vor (s. Kapitel 10 )

Kapitel 5 Neue Kooperationen und Partner in Mali, Burkina Faso, Elfenbeinkiiste und
Guinée

Mit neuen, strategischen Partnerorganisationen in Mali , Burkina Faso, in der Elfenbeinkiiste und in
Guinée konnten Zusammenarbeitsvereinbarungen filir neue Projekte in Mali und zur Vorbereitung der
Ausdehnung des Pilotprojekts mit Demoanlagen auf obgenannte Lander getroffen werden.

Kapitel 6 Ausbau des Solsuisse Servicenetzes in den Regionen Ségou und Mopti
Wegen noch ungeniigender Anzahl von Pumpsystemen (mind. 10 pro Region) wird der Ausbau des
Servicestellennetzes in den Regionen Ségou und Mopti in den Herbst/Winter 2010/11 verschoben.
Inzwischen decken die zwei Servicestellen Bamako und Timbuktu diese Regionen ab. Die weiteren
Servicestellen in Sikasso und Kayes werden nach Fortschritt des Projekts aufgebaut.

Kapitel 7

Die Ausdehnung des Mali-Pilotprojekts auf die umliegenden Nachbarlander

Aufgrund von Anfragen wichtiger strategischer Partner wurde mit der Vorbereitung der vorgesehenen
Ausdehnung des Pilotprojekts nach Burkina Faso, in die Elfenbeinkiiste und nach Guinée schon
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begonnen. WS hat eine erste Abklarungsmission im Jan/Feb 2010 vorfinanziert. Die Kontakte und
Abkldrungen fiir die Demophasen wurden vorbereitet. Die Finanzierung zur Ausdehnung fehlt noch

Kapitel 8

Planung zur Erstellung eines subregionalen technischen und sozio-6konomischen
Referenzdokuments fiir die Kombination Solarpumpen — Tropfenbewésserung im Gemiiseanbau
in Mali, Elfenbeinkiiste, Burkina Faso, Guinée (im Zusammenhang mit der Projektausdehnung) mit
den neuen Partnern ETHZ (Nord-Siid Zentrum, CH), CSRS (Centre Suisse de Recherches
Scientifiques, Abidjan, CI), CEAS (Centre Ecologique Albert Schweitzer,Ouagadougou, BF), ISAV
(Institut Superieur Agronomique et Vétérinaire de Faranah , GUI) sowie div. Partner in Mali, Planung
und Vorbereitungen sind angelaufen., aber die Finanzierung fehlt noch.

Kapitel 9

Projektfinanzierung und Ausarbeitung von Finanzierungsmechanismen

9.1. Finanzierung der 1.Phase relativ unabhiingig von lokalem Mikrokreditsystem,

da die Finanzierung der Demoanlagen grosstenteils durch Partnerorganisationen iibernommen wurde.
9.2 Ausarbeitung und Vorbereitung eines Pilotprojekts mit Mikrokrediten und den
Partnern AOPP / SIDI/ BMS in Kayes

Die AOPP (Association des Organisations des Paysans Professionnels) mochte mit dem neuen
franzdsischen Mikrofinanzpartner (SIDI), der BMS (Banque Malienne de Solidarité) und
WS/Solsuisse in der Region Kayes ein Pilotprojekt fiir Solarpumpenanlagen mit Mikrokredit-
finanzierung durch die BMS umsetzen, welches bei Erfolg auf ganz Mali iibertragen werden soll.. Die
Vorbereitungen laufen seit Januar 2010. Beginn der Umsetzung ist fiir Sommer/Herbst 2010
vorgesehen.

Kapitel 10

Kurzevaluation, Strategie zur Weiterfithrung und Ausdehnung des PP, Ausblick 2010-
2011

10.1 Kurzevaluation Darin werden die Vor- und Nachteile, Chancen und Risiken des bisherigen
und zukiinftigen Projekts genannt und bewertet.

10.2 Strategie zur Weiterfiihrung und Ausdehnung auf umliegende Lénder, subregionales
Referenzdokument als Basis zur Ausdehnung des PP

10.3 Ausblick 2010 und 2011 : Verldngerung des Mali PP bis Juni 2011, neue Demo-
Promokampagne in den Regionen Kayes, Sikaso und Timbuktu, Ausbauphase in allen Regionen, Start
der Ausdehnung in umliegende Lénder mit 7 Demoanlagen in BF, CI und Guinee.
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Kapitel 2
Installierte und geplante Solarpumpenanlagen mit Ausbildung fiir
Unterhalt und Betrieb (Details und Dokumentation s. Anhang 1)

2.1. Installierte und geplante Solarpumpenanlagen in MALI

Installationen : 15

Fiinfzehn 300W-Solarpumpensysteme wurden durch Wirz Solar Gmbh/Solsuisse (WS/SS) seit Juli
2009 bis Ende Marz 2010 im Rahmen dieses Pilotprojekts installiert und die BetreiberInnen fiir
Betrieb und Unterhalt ausgebildet. Dies ist in Anbetracht des um 3 Monate zur urspriinglichen
Planung ,,verspiteten* Beginns der Umsetzung des Pilotprojekts und der im Juli einsetzenden 3-
monatigen Regenzeit flir die Startphase ein relativ gutes Resultat. Im Vergleich zur urspriinglichen
Planung konnten die Ziele jedoch noch nicht erreicht werden und es braucht dafiir zusétzliche Zeit und
Ressourcen.

Geplante und teilweise vorbereitete Installationen : 30

Dreissig Anlagen wurden/werden geplant, sind abgeklért oder die Abkldrungen laufen , doch die
Finanzierungen fiir die Installationen und Ausbildungen fehlen noch weitgehend (fF).

Vor allem in den drei Regionen Koulikoro, Ségou und Mopti, wo Solsuisse die Demo-und Promo-
kampagne prioritér durchfithren konnte und am meisten mit den Partnerorganisationen in Kontakt ist,
gab es folgende neue Installationen (Stand April 2010):
Region Installationsorte (L=Landwirtschaft, D=Demo, S=Gesundheit, P=privat)
Koulikoro installiert und in Betrieb : Farako (L),
Sotuba (D,L),
Faladié (P),
Sébénicoro (P, L),
Moribabougou (L),
geplant und abgekldrt : Sala (3, fF), Dialakoroba (1, fF), Kalassa (IfF), Siby
(1, fF), Kanabougou (L, fF), Koulikoro (Hotel, L+P,
Dez 10)
Ségou installiert und in Betrieb: Niamana (L),
Kondogola (L),
Cinzana Gare (S),
Garna (S),
Nabougou (L),
geplant und abgekldrt.: Yolo (L)Installation im Juni, Dona (L)Installation im
Juni, Togo (L fF), Sameni (2,L, fF)
Mopti installiert und in Betrieb : Torokoro (L),
Djénné 1 (L),
Djénné 2 (L),

Syn (L)
geplant und abgekldrt.: Kindia (L,fF), Fatoma x2(L,fF), Bandiagara (TW, fF)
Sikasso installiert, in Betrieb : Falabara Coura (L),
geplant und abgekldrt : Yanfolila (L, fF), Bougouni (in AbklL., L, fF)
Kayes geplant und in Abkldrung: Bafoulabeé (L)

AOPP Pilotprojekt mit drei Anlagen,
Offerte Alliance Agricole (5 Anlagen) Ausbauphase
Timbuktu geplant und in Abklirung: Koriomé (L, fF), Kabara (L, fF), Tombouctou (L,,fF)

Von den bisher 15 installierten Anlagen dienen

12 zur landwirtschaftlichen Produktion (vor allem im Gemiiseanbau)

2 zur Trinkwasserversorgung fiir Gesundheitsposten , evtl. auch Gemiiseanbau und
1 zur Trinkwasserversorgung / Gemiiseproduktion einer Privatliegenschaft
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Mit den 12 bisher im Landwirtschaftsbereich vor allem fiir Frauengruppen und Kleinbauern-
vereinigungen eingesetzten Solarpumpen kann bedeutend mehr Terrain bewassert und mehr Gemiise
produziert werden als vorher. Falls zukiinftig, wie geplant, {iberall Tropfenbewédsserung eingesetzt
wird, konnen bis zu 12 Hektaren fiir den Gemiiseanbau bewassert werden.

Vorlaufige Abschitzung des Impacts :

Grob geschitzt konnen damit derzeit ungefahr 540 v.a.Frauen (= ca 540 Familien), die mit den
verschiedenen Associations des femmes maraichéres in den Perimetern Gemiise anpflanzen, ihr
Einkommen wesentlich verbessern. Mit dem Einsatz von Tropfenbewisserungssystemen kdnnen mit
der gleichen Menge Wasser das bewisserte Land, die Anzahl von Arbeitsplédtzen und die Gemiise-
Produktion bedeutend vergrossert werden.

Mit den 30 zusitzlich geplanten, vorbereiteten, teilweise cofinanzierten Anlagen kdnnen mindestens
weitere 1500 Familien nachhaltig Arbeit und verbessertes Einkommen erhalten.

Wenn jede Frau eine Familie mit mindestens vier Personen hat, ergibt das mehr als 8000 Personen, die
von diesem Projekt direkt durch zusétzliche und verbesserte Nahrung sowie zusitzliches Einkommen
in der Familie profitieren konnen. Dabei sind die externen Personen, an welche das Gemiise auf den
Mairkten verkauft wird, nicht mitberiicksichtigt.

Da die Lebensdauer der Anlagen bei gutem Unterhalt ungeféhr 20 Jahre (Garantie Module 20 J,
Lebensdauer Pumpe und Controller ca. 8 Jahre) betrdgt und die Betriebskosten der Systeme sehr
gering sind, also von den Betreiberlnnen gut gedeckt werden kénnen, kénnen wir davon ausgehen,
dass die Anfangs-Investitionen von ungefiahr 7000 Franken inkl. Vorbereitungskosten pro
Anlage/PilotProjekt gut angelegt sind.

Ueberschlagsrechnung : Totalinvestition 50 x 7000 = 350'000 CHF : 20 J = 17°500 CHF/J : 8000
Personen = 2,2 CHF/P/J oder Investition pro Person ca 44 CHF/P.

Leider haben wir noch keine Daten {iber die Rentabilitit des Gemiiseanbaus.Genauere Daten iiber den
»Impact* sowohl 6konomisch, sozial wie 6kologisch soll deshalb das geplante subregionale technische
und agrodkonomische Referenzdokument aufzeigen, welches ab Herbst 2010 erstellt werden soll und
ab 2011 auch zum ,,Fundraising* zur weiteren Ausdehnung des Projekts dient.

Djenne , Association des femmes maraichéres
de Saboumaya, z.Zt. ca.85 membres,
zunehmend

Die 2 mobilen 150 W Solarmodule erméglichen
die Bewasserung einer Hektare des grossen
Gemisegartens. Nach der Bewasserung werden
sie in einem benachbarten Haus in Sicherheit
gebracht, die Tauchpumpe bleibt im Brunnen.
Das Gemuse wird in der nahegelegenen Stadt
Djénné auf dem Markt verkauft und das
Einkommen der Frauen konnte stark verbessert
werden. Foto F.Wirz 0110

2.2 Geplante Anlagen in Burkina Faso, Elfenbeinkiiste (Cote Ivoire) und
Guinée Conakry

Die Informationen iiber das Mali Pilotprojekt haben auch schon interessierte Partner in umliegenden
Landern erreicht und diese haben anfangs 2010 konkrete Anfragen zur Beteiligung am Projekt
gemacht. Im Rahmen der geplanten Ausdehnung des Pilotprojekts nach Burkina Faso, Guinée
Conakry und in die Elfenbeinkiiste und aufgrund dieser Anfragen von strategisch wichtigen
Partnerorganisationen finanzierte Wirz Solar Gmbh im Februar/Marz 2010 eine erste Abklarungs-
mission von F.Wirz vor, bei der Zusammenarbeitsabkommen mit neuen, strategisch wichtigen
Partnern vorbereitet, resp. abgeschlossen werden konnten. Insgesamt wurden bei diesen Abklarungen
sieben Demoanlagen ausgewihlt, vorbereitet und/oder technisch abgeklart.

2.2.1 BURKINA FASO (BF)
Partner CEAS (Centre Ecologique Albert Schweitzer , Ouagadougou), Kontaktaufnahme, Diskussion
der Zusammenarbeit, Selektion von 2 Demoanlagen in der Ndhe der Hauptstadt Ouagadougou :
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Ferme expérimentale du CEAS, Gouamtago und

Ferme-école Teeb Kéta (Teguédalgué),

Besuche und techn. Abklédrungen haben stattgefunden, Installationen wurden im April/Mai 10
gemacht, cofinanziert von CEAS, vorfinanziert durch WS

2.2.2 ELFENBEINKUESTE Céte Ivoire (CI)
Partner CSRS (Centre Suisse de Recherches Scientifiques, Abidjan), Kontaktaufnahme, Diskussion
der Zusammenarbeit, Selektion von 3 Demoanlagen, je eine pro Klimaregion

Im Norden der CI ferme expérimentale in Korhogo,
im Zentrum der CI Station de recherche des CSRS in Bringakro und
im Siiden der CI Windkraftprojekt an der Kiiste in Grand Bassam bei Abidjan geplant

Techn. Abklarungsmissionen fehlen noch, Finanzierung fehlt noch

2.2.3 GUINEE Conakry (GUI)

Partner IVAS ( Institut Superieur Agronomique et Vétérinaire VGE de Guinée, Faranah),
Kontaktaufnahme, Diskussion der Zusammenarbeit, Selektion von 2 Demoanlagen,

eine Demoanlage 300 W im ISAYV und

eine Demoanlage 600 W auf dem Markt in Faranah , 60'000 Einwohner (Gemeinde mitbeteiligt)
Im ISAV werden die meisten Agraringenieure ausgebildet, es ist deshalb ein wichtiger Ort fiir eine
Demoanlage.

Die regionalen Wasserbehorden SNAPE (Service Nationale des Points d’Eau ) sind ebenfalls am
Projekt beteiligt und sehr interessiert, das Projekt auf die gesamte Region Haute Guinée
auszudehnen.. Solsuisse wird Ende 2010 einen Techniker von Snape ausbilden und darf diesen als
Gegenleistung als lokalen Solsuisse Vertreter einsetzen.

Techn. Abkldrung des Brunnens im ISAV erfolgt , restl.techn. Abklédrungen fehlen noch, Finanzierung
fehlt

Das Material fiir drei Anlagen (2 x BF, 1 x CI) wurde von WS vorfinanziert und befindet sich schon in
Burkina Faso. Das Zusammenarbeitsabkommen mit CEAS wurde unterzeichnet und die ersten zwei
Installationen wurden im April/Mai 2010 in Burkina Faso durch Solsuisse gemacht. Die anderen
Anlagen in CI und Guinée werden je nach Finanzierungsstand ab Herbst 2010 installiert.

Kapitel 3

Demo- und Promokampagnen

Zusitzlich zu den oben aufgefiihrten Installationen an fixen Orten, die auch als Demoanlagen dienen,
machte und macht Solsuisse diverse Kurz-Demonstrationen (1-3 Tage) auf Anfrage von
interessierten Partnerorganisationen und Institutionen vor Ort (z.B. fiir helvetas in Kanabougou (KK)
oder in Nioro (Kayes), Koutiala (Sikasso), fiir Intercooperation in San (Ségou), etc) und ladt
potenzielle Kunden ein.

Fiir fixe Anlagen werden diese vor allem zu den Anlagen des PCDA (Programme de Compétitivité et
Diversification Agricole des malischen Landwirtschaftsministeriums) eingeladen. In der Region
Koulikoro ist dies eine Demo- Anlage auf der Demoparzelle in Sotuba in Bamako (Umschlagsbild).
Auch in der Region Sikasso wurde beim regionalen PCDA eine Demo-Anlage wihrend zwei Monaten
in Finkolo als Demoanlage installiert. Allerdings war dies kurz vor und wéhrend der Regenzeit ,
wodurch nur wenige Bauern die Demoanlage besuchten und eine zweite Phase fuer die Region
Sikasso (ab Herbst 2010) geplant wird.

Fiir mehrere Organisationen und Institutionen erfolgten diese Demonstrationen relativ spét in der
zweiten Jahreshilfte 2009 und mitten in der Produktionszeit. Sie konnten deshalb diese Anlagen weder
besuchen noch in ihre laufenden Programme fiir 2009 einbauen. Einige der interessierten
Organisationen haben aber zu Beginn 2010 Solarpumpenanlagen bestellt (z.B. Care Mali, Syngenta-
und Novartisfoundation). FODESA Mopti hat ebenfalls Interesse an weiteren Anlagen gemeldet.

Eine dritte ,,fixe* Demoanlage wurde in der Region Mopti in Torokoro installiert. Da das regionale
PCDA Biiro aber mehr als 100 Kilometer entfernt in Mopti war und der regionale Verantwortliche nur
selten nach Torokoro kam, wurden nur sehr wenige Besuche und Demos durch das PCDA gemacht

wirzsolar@bluewin.ch 7 Maliprojekt PMS



mailto:wirzsolar@bluewin.ch�

und der eigentliche Demozweck der Anlage, neben dem Wasserpumpen fiir die association des
femmes maraichéres, nicht erfullt.

Es stellte sich heraus, dass die regionalen PCDA Vertretungen ihre vorgesehene Partner-Rolle bei der
Promotionsarbeit zuwenig wahrgenommen haben und nur wenig aktiv Reklame gemacht und zuwenig
Betroffene zu Demonstrationen in Sotuba, Torokoro und Finkolo eingeladen haben. Ein Problem dabei
waren sicherlich die Transportkosten, die das verhindert haben. Allerdings wurden auch Video-
aufnahmen gemacht, die u.a. im malischen TV gezeigt wurden, ohne allerdings WS/Solsuisse
namentlich zu erwdhnen. Wir werden diese Aufnahmen in Zukunft einsetzen, um lokal Werbung zu
machen.

Das generelle Echo auf die Demo-und Promokampagnen war trotz der Demoanlagen und der
Vorfuehrung eines Kurzvideos im malischen TV relativ bescheiden und es gab/gibt bisher relativ
wenig Bestellungen von Besuchern und Interessierten.

Die Anschaffungskosten sind trotz Solsuisse Promoangebot mit Subvention aus der Schweiz fiir die
grosse Mehrzahl der Produzenten wegen fehlendem Zugang zu einer mittelfristigen Finanzierung
durch Mikrokredite anscheinend immer noch hoch.

Das fiir Herbst 2010 geplante Pilotprojekt mit neuen Partnern (AOPP, SIDI, BRS) und dafiir speziell
eingesetzten Mikrokrediten soll mehr Erfahrungen bringen (s.Kap 9.2).

Mehr nachhaltige Werbung durch WS/Solsuisse ist dringend notwendig

Fiir die geplante Demo- und Promokampagne 2010/11 in den drei Regionen Kayes, Sikasso und
Timbuktu und die Ausbauphase in den Regionen Koulikoro, Ségou und Mopti soll im Herbst 2010
eine eigene Solsuisse-Videodokumentation von bestehenden Anlagen erstellt werden. Dies war
eigentlich zu Beginn 2010 schon vorgesehen, konnte aber wegen den Abklarungsmissionen von FW
nach BF, CI und GUI noch nicht gemacht werden. Seit kurzem gibt es auch Interesse beim SF TV
(,,Einstein“) eventuell eine kurze Dokumentation iiber das Pilotprojekt zu machen.

Lokale malische Radiostationen sollen zukiinftig regelmassig direkt auf die bestehenden und neuen
Anlagen und Solsuisse Verkaufs- und Servicestellen in den Regionen hinweisen und die interessierten
Personen einladen, diese zu besuchen.

Die Solsuisse-Webseite wird vorbereitet und soll im Herbst 2010 aufgeschaltet werden.

Kapitel 4

Schwierigkeiten und Verzogerungen bei der Projektumsetzung

4.1 KOORDINATION ,TECHNISCHE UND FINANZIELLE ABKLAERUNGEN

Die Koordination der einzelnen WS/Solsuisse Aktivitidten mit den verschiedenen Partner-
organisationen in verschiedenen Regionen war bedeutend schwieriger und langwieriger als
angenommen. Vielfach ergaben sich terminliche Abstimmungsprobleme mit den verschiedenen
Partnern in der gleichen Region, so dass manchmal mehrere Reisen in diese Region notwendig
wurden. Dies brauchte wegen den grossen Distanzen (Mali ist 33x so gross wie die Schweiz, eine
,.Kurzdistanz* bedeutet mindestens 240 Km, bsp. Bamako — Ségou) zusétzlich Zeit und Geld.
WS/Solsuisse versuchten so oft wie moglich, die verschiedenen Aktivititen in einer Region
zusammenzulegen, z.B. technische Abkldrungen fiir neue Projekte mit Installationen von Anlagen
oder Treffen mit den Partnern z.B. um liber Cofinanzierungen zu sprechen oder Vertrdge zu machen
in der gleichen Region zu verbinden. Das war aber vielfach aus logistischen und personellen Griinden
schlicht nicht moglich und wurde bei der Planung ausser acht gelassen, was zu kurze
Umsetzungsperioden ergab. Abklarungen fiir die Installationen nahmen / nehmen bedeutend mehr Zeit
und Ressourcen in Anspruch als urspriinglich geplant war.

Durch weniger Zeit und mehr Ausgaben beschriankten sich auch die Moglichkeiten, alle 6
vorgesehenen Regionen in der geplanten Zeit abzudecken. In den ersten Monaten konnten deshalb mit
Ausnahmen nur in den drei Regionen Koulikoro, Ségou und Mopti eine Demo- und Promokampagne
durchgefiihrt werden. Die Regionen Kayes, Sikasso und (neu evtl.) Timbuktu wurden noch nicht
beriicksichtigt. Deshalb schlidgt WS/Solsuisse die Verldngerung des Pilotprojekts bis Juni 2011 vor,
mit einer zweiten Demo- und Promophase fiir die drei obgenannten Regionen (Kap .12)
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Es stellte sich mit der Zeit heraus, dass es unrealistisch und unméglich war, die Abkldrungen quasi
gleichzeitig pro Region auf einer Tour zu machen, denn die Koordination von Terminen mit den
beteiligten Partnerorganisationen war/ist/bleibt schwierig. Um einigermassen im vorgesehenen
Zeitplan zu bleiben und dennoch mehrere Anlagen vorerst in den drei Regionen Koulikoro, Ségou und
Mopti installieren zu kénnen, musste Solsuisse Ofters relativ weite Reisen in dieselbe Region machen
und wiederholen, was betréchtliche Zusatzkosten mit sich brachte und den Aufwand pro Anlage
vergrosserte.

Wegen fehlender Zeit, noch fehlendem Solsuisse Personal mit ausreichenden hydrogeologischen und
hydrologischen Kenntnissen fiir selbstdndige technische Abklarungen der Brunnen, fehlender eigener
Transportkapazitit (1 eigenes 4x4 Auto, kein eigener Chauffeur) und auch wegen der im Juli 2009
einsetzenden Regenzeit kamen die Regionen Sikasso und Kayes ,,zu kurz* und miissen in einer
zweiten Demo- und Promophase nach der Regenzeit ab November 2010 bis Juni 2011 ins Projekt
integriert werden.

Die finanziellen Abkldrungen und Diskussionen betreffend Co-Finanzierungen durch Zielgruppen
und Partnerorganisationen zogen sich ebenfalls bedeutend ldanger als vorgesehen in die Lénge, so dass
auch die gesamte Umsetzung (Installationen, Ausbildungen etc) verzogert und verschoben werden
musste. Noch immer sind WS/Solsuisse am Warten auf Ueberweisungen von Partnerorganisationen,
welche eine CoFinanzierung zugesagt hatten, aber bis heute noch kein Geld zur Verfiigung gestellt
haben. Deshalb gibt es auch eine relativ grosse Anzahl von bereits abgekléarten Projekten, die aber
noch nicht umgesetzt werden konnten. WS /Solsuisse sind nicht mehr in der Lage und auch nicht mehr
gewillt, weiterhin Vorfinanzierungen zu machen, die dann lange nicht oder evtl . nie (?!) zuriick-
bezahlt werden.

4.2 LOGISTIK, VERZOLLUNG, INTERNE ABLAEUFE BEI PARTNERN

Eine Koordination aller Aktivititen (erste Kontaktaufnahmen, Selektion von Brunnen, techn./finanz.
Abklarungen, Materiallogistik, Installationsvorbereitungen und Installationen, Demos etc) wurde
neben den terminlichen Schwierigkeiten auch erschwert durch logistische und zeitliche Ablaufe der
Prozesse bei den Partnerorganisationen und Institutionen, vor allem wenn es staatliche oder
halbstaatliche Institutionen sind : oft sind es sehr zeitraubende und schleppende Prozeduren, vor allem
bei den Regierungsinstitutionen und/oder FIDA Partnern wie FODESA, wo man teilweise mit
Monaten von Wartezeit rechnen muss, aber auch bei grosseren nationalen (z.B. Croix Rouge
Malienne) oder internationalen NGO’s (z.B. Care Mali, Wochen Wartezeit).

Auch bei den Materialtransporten z.B. von Europa via Schiff nach Dakar, dort Umlad vom Schiff auf
den Zug nach Bamako und die damit verbundemen administrative Hindernisse dauert es, z.B. die
monatelang dauernden Zollformalititen. Bsp: Das im Dezember 2009 bestellte und anfangs Januar per
Seefracht verschickte Material fiir sechs Anlagen war Ende Mirz 2010 noch immer in Verzollung in
Bamako (seit mehr als einem Monat vor Ort, unnétige, unvorhergesehene und teure Lagerkosten fallen
an). Dies hat im April zu einem Engpass von Pumpen und Accessoires gefiihrt, welches wiederum zu
weiteren Projektverzogerungen fiihrt. Dagegen ist man quasi machtlos, respektive man muss noch
mehr Zeit und Geld fiir die Vorbereitungen planen.

a) Der logistische und zeitliche Aufwand zur Projekt-Umsetzung sowie fiir die Koordination mit
den beteiligten Partnern fiir die Demo- und Promophase wie auch fiir die Installationsvorbereitungen
nahm bedeutend mehr Zeit in Anspruch und wurde bei der Planung wesentlich unterschitzt.

Bei mehreren am Projekt beteiligten Partnern steigt der Anteil an Koordinations- und Zeitaufwand
nicht linear, sondern eher potenziell.

b) Verzigerter Beginn der Projekt-Umsetzung durch relativ spiite Finanzierungssicherung

Da die Gesamt-Finanzierung der Phase 1 erst im Juni 09 durch den REPIC Beitrag abgesichert war,
begann die ,,eigentliche” Umsetzung im Feld durch Solsuisse erst im Juli / August 09. Diese wurde
durch die einsetzende

¢) Regenzeit nicht unterbrochen, aber doch wesentlich eingeschréankt: so brachte z.b. die Demo- und
Promophase in Sikasso (Finkolo) zuwenig und unbefriedigenden Test-Resultate, denn bei einsetzender
Regenzeit sind die Bauern stark mit Séden etc beschéftigt und da es wihrend der ,,hivernage® Juli —
Oktober geniigend Wasser gibt, kommen wenig Bauern und Produzenten Solarpumpen besichtigen.
Im Oktober/November sind sie dann mit der Ernte beschéftigt und haben auch wenig Zeit. Deshalb
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wurde auf Anraten der PCDA Verantwortlichen in Sikasso beschlossen, im 2010/11 eine 2.
Demophase in den Wintermonaten November 10 — Februar 11 zu wiederholen.

d) die riesigen Distanzen zwischen den Regionen und den Installationsorten in den Regionen
Bamako — Ségou 250 km, Bamako — Mopti 600 km, Bamako — Sikasso 400 km, Bamako — Timbuktu
1000 km plus die Distanzen von den Regionalzentren zu den Installationsorten, die ebenfalls
zusétzliche Km bedeuten, Uebernachtungsmoglichkeiten oft spérlich, viel Benzin pro
Abkl./Installation etc) sowie oftmals

e) zeitliche Koordinationsschwierigkeiten mit den Partnern verunmoéglichten es, die hoch
gesteckten Ziele der Phase 1 in den geplanten Monaten zu erreichen.

Die urspriinglich geplanten vier Monate fiir die Demo- und Promophase waren im Nachhinein gesehen
viel zu kurz, um mit den beschriankten logistischen und personellen Ressourcen von Solsuisse alle
Regionen geniigend einzubeziehen und abzudecken zu kénnen.

Wirz Solar Gmbh und Solsuisse mussten die Demo- und Promophase deshalb neu aufteilen und
verldngern, um die gewiinschten Ziele erreichen zu kénnen (s. Kap. 12)

Kapitel 5

Neue Partnerschaften

Trotz dem langsameren Fortschreiten des Projekts wurden gute neue strategische Projektpartner
gefunden, die auch mittelfristig finanzielle Mittel bereitstellen wollen und kénnen, um in den néchsten
drei bis fiinf Jahren das Projekt regional in der Subregion Westafrika auszubauen. Dieser Umstand und
die konkrete Nachfrage aus den Nachbarldandern verstarkt auch den Willen, zusammen mit den neuen
Partnern ab 2010 ein subregionales Netzwerk aufzubauen.

Von April 2009 bis Mérz 2010 haben WS/Solsuisse mit den folgenden Partnerorganisationen
zusammengearbeitet:

5.1 MALI

5.1.1) PCDA (Projet de Compétitivité et Diversification Agricole), ein Programm des malischen
Landwirtschaftsministeriums

PCDA Region Koulikoro

Demoinstallation auf einem offenen Brunnen auf der PCDA-Demoparzelle in Sotuba, Bamako (s.
Umschlagsbild): Ausdehnung der bewésserten Demoparzellen mit neuen Gemiise- und Friichte-
kulturen (z.B. Papaya Solo), Gombo, Melonen, Ausarbeitung eines Berichts mit ersten
Schlussfolgerungen (s.Beilage im Anhang), Videobeitrag im malischen TV, aber relativ wenig aktive
Werbung bei den Bauern und Organisationen

PCDA Region Mopti

Installation Demoanlage im Gemiisegarten von Torokoro (1 Ha), Anbau von Piment und anderem
Gemiise, Ausarbeitung eines Kurzberichts als Grundlage fiir das technische Referenzdokument (ist
aber ungeniigend ,s.Beilage im Anhang). Abklarungen fiir weitere fiinf PCDA-cofinanzierte Anlagen
wurden gemacht. Leider wurden diese dann wegen dem noch ausstehenden Referenzdokument noch
nicht zur Ko-finanzierung (50%) bewilligt. Deshalb ist es dringend notwendig, dass dieses
Referenzdokument mit geniigend Daten erstellt und als Hilfsmittel zur Finanzierung eingesetzt
werden kann.(s. Kap. 12).

PCDA Region Sikasso

Installation Demoanlage auf Demoparzelle des PCDA in Finkolo, wenig Besuche wegen hivernage
(Regenzeit) Wiederholung im Spétherbst 2010, Bericht ((s.Beilage im Anhang)

Da noch kein technischer Referenzbericht gemacht werden konnte, gibt es auch noch keine Co-
Finanzierungen durch das PCDA fiir die Region Sikasso. Nach der 2.Demokampagne im Spatherbst
10 soll dies dndern.

5.1.2) IFAD/FIDA : FODESA Mopti

FODESA (FOnds pour le DEveloppement du SAhel), ein von FIDA/FAO finanziertes ldndliches
Entwicklungsprogramm, hat in der Region Ségou die Pumpanlage in Kondogola und in der Region
Mopti drei Anlagen (2xDjénné, 1x Syn) co-finanziert. Weitere Anlagen sollen nach einer ersten
Auswertung Ende 2010 im Jahr 2011 folgen.
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5.1.3) helvetas und

5.1.4) Intercooperation Die schweizerischen Hilfsorganisationen haben je eine Anlage in den
Regionen Sikasso (Falabara Coura, Yanfolila, helvetas) und in der Region Ségou (Niamana, San, IC)
mitfinanziert und WS/Solsuisse machten und machen Abklarungen fiir weitere Anlagen , z.B. eine
S5kW Anlage in Bougounni zum Ersatz einer grossen Dieselpumpe zur Bewisserung eines 8 Hektaren
grossen Terrains der Association des jeunes de Bougouni fiir den Gemiiseanbau (in Bearbeitung).

5.1.5) PRECAD landwirtschaftliches Entwicklungsprogramm (Syngenta und Novartis
Stiftungen) in der Region Ségou hat fiinf Anlagen mitfinanziert:
Nabougou, Togo, Cinzana Gare , Garna, in der Region Kayes : Kombonté (Bafoulabé)

5.1.6) CARE Mali hat zwei Anlagen in Yolo und Dona in der Region Ségou installieren lassen.

5.1.7) ALLIANCE pour PAGRICULTURE, eine franzosische ONG, hat eine Offerte fiir fiinf
Anlagen in der Region Kayes (Kenieba) angefragt.

5.1.8) IER (Institut d’Economie Rurale) in Bamako, Sotuba, WS hat eine Offerte (Devis) fiir eine
5 kW — Anlage in Sotuba erstellt

5.1.9) ERA International (Expérience Rurale Alternative, Genf) Zusammenarbeit fiir alle ERA
Projekte in Mali , Synergie: Biolandbau wird verkniipft mit Solarpumpen und Tropfenbewasserung,
WS hat Abklérungen gemacht fiir Projekte in Dialakoroba (Assoc. des femmes maraicheres , 120
Frauen), Siby, Kalassa, Niamana (bei Bamako), alle Region Koulikoro

ERA hat auch 2 Projekte im Dogonland (Region Mopti) geplant...

5.1.10) Die Firma ECO-Solutions vertreibt neue Tropfenbewisserungssysteme (Ecotube), die in
mindestens zwei Fillen als Pilotdemoprojekte mit dem Solsuisse Projekt verkniipft und integriert
werden konnen.

5.1.11) Die ETHZ (north —south center) mochte sich am Solsuisse Projekt mit einer Masterarbeit iiber
die 6konomische und 6kologische Effizienz der Kombination Solarpumpen — Tropfenbewédsserung
beteiligen, welche Bestandteil des auszuarbeitenden, subregionalen technischen und 6konomischen
Referenzdokuments werden soll. Spatherbst — Winter 2010/11

5.1.12) Die franzosische Mikrofinanzinstitution SIDI und
5.1.13) AOPP (Association des Organisations Paysannes Professionnelles) Kayes haben um ein
Pilotprojekt in Kayes angefragt, welches im Sommer/Herbst 2010 umgesetzt werden soll.

5.1.14) Das malische Rote Kreuz CRM hat weitere Installationen in Aussicht gestellt.

Erste Kontakte mit folgenden Organisationen haben mit WS/Solsuisse stattgefunden :

Aga Khan Stiftung fiir eine Zusammenarbeit in Projekten in der Region Mopti

APH, einer christlichen NGO, die u.a. mit CARITAS und Christian Aid in der Region Mopti (v.allem
im Dogonland) arbeitet

World Vision, Region Ségou und Mopti

Wateraid, Bamako

UNICEF Bamako und den verschiedenen regionalen Wasserbehorden.

5.2 BURKINA FASO , ELFENBEINKUESTE, GUINEE

Aus Burkina Faso wurde WS/Solsuisse vom

5.2.1 Centre Ecologique Albert Schweitzer CEAS fiir Demoanlagen und fiir eine Demo-
Promophase angefragt. Bei einer ersten Abklarungsmission konnten 2 Pilotprojekte definiert werden,
die im Mai/Juni installiert wurden.
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5.2.2 Aus der Elfenbeinkiiste hat das Centre Suisse de Recherches Scientifiques CSRS um cine
Zusammenarbeit mit Demoanlagen angefragt. Auch hier ergab die von WS vorfinanzierte
Abklarungsmission drei Pilotprojekte, die zum Ausarbeiten bereit sind (s.Kap.2.2)

5.2.3 In Guinée wartet das Institut Superieure agronomique et vétérinaire ISAYV in Faranah
dringend auf Demoanlagen zur Wasserversorgung ihres Instituts und auf eine Zusammenarbeit mit
Solsuisse, um aus der guinéischen ,,Isolation* auszubrechen. Auch die regionalen Wasserbehorden
SNAPE (Société Nationale pour des points d’eau) sind an einer Zusammenarbeit interessiert und
arbeiten ein Pilotprojekt zur Ausriistung von mehreren Bohrungen mit Solarpumpen aus.

Kapitel 6

Ausbau des malischen Solsuisse Verkaufs- und Servicestellennetzes

Der Ausbau des malischen Solsuisse Servicestellennetzes wurde durch die Verzogerung der
Installationen und die noch fehlende ,.kritische Masse* in den Regionen beeinflusst und wird deshalb
ebenfalls spéter als geplant begonnen.

Die ersten zwei Servicestellen fiir die Regionen Koulikoro/Bamako in Bamako und fiir die Region
Timbuktu in Timbuktu bestehen bereits seit mehreren Jahren und decken zur Zeit noch die
Bediirfnisse fiir ganz Mali ab.

Die nichsten zwei Servicestellen werden abhidngig von zusitzlicher Finanzierung flir weitere
Installationen voraussichtlich zwischen Januar bis Mérz 2011 fiir die Regionen Ségou und Mopti
eingerichtet. Die weiteren Servicestellen werden je nach Anzahl Anlagen und der Entwicklung der
Finanzierung in den anderen Regionen aufgebaut.

Auf subregionaler Ebene werden ab 2011 ebenfalls Solsuisse Vertretungen aufgebaut. Vorerst
iibernehmen die Partner CEAS in Burkina Faso, CSRS in der Elfenbeinkiiste und das ISAV in Guinée
die vorldufige Solsuisse-Vertretung. Bei jedem Partner werden von Solsuisse wéahrend der Installation
der ersten Demoanlagen auch lokale Personen fiir Reparatur und Installation ausgebildet, die
anschliessend auch von Solsuisse eingesetzt werden konnen.

Kapitel 7

Vorbereitung Auf- und Ausbauphase auf regionaler Ebene

Ausdehnung des Mali Pilotprojekts auf subregionaler Ebene : ab April 2010 sind neue
Demoanlagen in Burkina Faso (2, 2010), in der Elfenbeinkiiste (3 2010/11) und in Guinée (2,
2011) geplant.

Auf Anfrage bekannter Institutionen in Burkina Faso (CEAS Centre Ecologique Albert Schweitzer,
Ouagadougou) und in der Elfenbeinkiiste (CSRS Centre Suisse de Recherches Scientifiques,
Abidjan) wird das Mali Pilotprojekt frither als geplant schon zu Beginn des Jahres 2010 auf diese
Lander sowie ins benachbarte Guinée (ISAV, Faranah) ausgedehnt, falls die notwendige
Finanzierung gefunden wird.

Dies aufgrund der eingegangenen Anfragen und auch im Hinblick auf die Vernetzung mit einer ETHZ
Masterarbeit tiber die Kombination Solarpumpen — Tropfenbewésserung fiir die Region.Damit kdnnen
Daten aus diesen Léndern einbezogen werden und ein regionaler, vernetzter Ansatz ermdglicht eine
Multiplikation des Pilotprojekts und der gemachten Er